www.skiclub-oberstdorf.de

Durchfihrung / Organizer:
Wettkampfart / Kind of Competition:

OK-Biiro / OC Office
Rennbiiro/ Race Office

OC-Shuttle:

Quartier / Accomodation:

Offnungszeiten/ Opening Hours:
OK-Biiro/ OC-Office

Donnerstag / Thursday 05.01.2012
Freitag / Friday 06.01.2012
Samstag / Saturday 07.01.2012
Sonntag / Sunday 08.01.2012

Rennbiiro/ Race Office
Donnerstag / Thursday 05.01.2012
Freitag / Friday 06.01.2012
Samstag / Saturday 07.01.2012
Sonntag / Sunday 08.01.2012

FIS Weltcup Nordische Kombination
FIS World Cup Nordic Combined

06.- 08. Januar 2012 in Oberstdorf * Allgau

Skisport- und Veranstaltungs GmbH
Team / Individual Gundersen
Erdinger Arena HS 137

Rundkurs im Langlaufstadion Ried

Skisport- und Veranstaltungs GmbH
Am Faltenbach 27, D-87561 Oberstdorf
Tel: + 49 (0) 8322-8090 300

Fax: +49 (0) 8322-8090 301

E-Mail: info@erdinger-arena.de

Skisport- und Veranstaltungs GmbH
Am Faltenbach 27, D-87561 Oberstdorf
Tel: + 49 (0) 8322-8090 5505

Fax: +49 (0) 8322-8090 301

E-Mail: info@erdinger-arena.de

Tourismus Oberstdorf, Reservierungszentrale
Prinzregenten-Platz 1, D-87561 Oberstdorf
Tel: +49 (0) 8322-700 214

Fax: +49 (0) 8322-700 236

E-Mail: reservierung@oberstdorf.de

08.00 — 20.00 Uhr / 08.00 am — 08.00 pm
07.30 — 16.00 Uhr /07.30 am — 04.00 pm
07.30 — 16.00 Uhr / 07.30 am — 04.00 pm
07.30 — 14.00 Uhr / 07.30 am — 02.00 pm

08.00 — 20.00 Uhr /.08.00 am — 08.00 pm
07.30 — 16.00 Uhr / 07.30 am — 04.00 pm
07.30 — 16.00 Uhr /0 7.30 am —04.00 pm
07.30 — 14.00 Uhr / 07.30 am — 02.00 pm

Organisations — und Wettkampfkomitee / Organizing- and Competition Committee:

Generalsekretar / Secretary General

Stellv. Generalsekretar / Ass. Secretary General
Leiter Sport / Chief of Sports

Finanzen / Finances

Quartier / Accomodation

Presse / Media

FIS Renndirektor / FIS Race Director

FIS Koordinator NK / FIS Coordinator NC:

FIS Renndirektor Ass. / FIS Race Director Ass.
FIS Techn. Delegierter / FIS Technical Delegate

Techn. Delegierter National / Technical Delegate national

FIS TD — Assistent / FIS TD-Assistent
FIS Materialkontrolle / FIS Equipment Control

Stefan Huber
Dominik Fritz

Hans Schmid
Andreas Gehring
Natascha Hegenbarth
Thomas WeilB3

Ulrich Wehling / FIS
Lasse Ottesen/ FIS
Grave Jan Rune / FIS
Jarkko Laine / FIN
Uwe Mihin / GER
Dmitri Dubrovski / RUS
Guntram Kraus / FIS
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Sprungrichter / Judges Erik Stahlhut / GER
Willi Putz / AUT
Jani Hyvérinen / FIN
William Trachsel / FRA
Ernst Bésch / SUI

Rennleiter / Chief of Competition Ralf Schmid
Rennsekretér / Secretary of Competition Steffi Berktold
Streckenchef / Chief of Course Hans Lohr
Schanzenchef / Chief of Jumping hill Theo Kaufler
Medizinische Absicherung / Medical service Dr. med. Peter Kruijer

Zeitplan / Timetable

Donnerstag / Thursday 05.01.2012
20:00 Uhr / 8:00 pm Mannschaftsflhrersitzung / Team Captains Meeting (Erdinger Arena 1. Stock)

Freitag / Friday 06.01.2012

09:00 Uhr/ 9:00 am Offizielles Training / Official training

11:00 Uhr/ 11:00 am Provisorischer Durchgang / Provisional competition round

13:30 Uhr / 1:30 pm Offizielles Training im Langlaufstadion / Official training cross country stadion

16:00 Uhr / 4:00 pm Mannschaftsfihrersitzung im Langlaufstadion / Team Captains Meeting in the Cross
Country Stadium

Samstag /Saturday 07.01.2012

08:30 Uhr/ 8:30 am Probedurchgang / Trial jump

09:30 Uhr/ 9:30 am Team HS 137/ Team HS 137

13:30 Uhr / 1:30 pm Langlauf 4 x 5 km / Cross Country 4 x 5 km

15:00 Uhr/ 3:00 pm Mannschaftsfuhrersitzung im Langlaufstadion / Team Captains Meeting in the Cross
Country Stadium

Sonntag /Sunday 08.01.2012

08:30 Uhr /8:30 am Probedurchgang / Trial jump

09:30 Uhr / 9:30 am Individual Gundersen HS 137 / Individual Gundersen HS 137

12:45 Uhr/ 12.45 pm Langlauf 10 km / Cross Country 10 km

Siegerprasentation/ Winner Presentation

Die Siegerprasentation findet direkt im Anschluss an den Wettkampf im Langlaufstadion Ried statt. Es werden die
Platze 1-3 prasentiert.

The Winner Presentation will take place immediately after the competition in Cross Country Stadium Ried. The
places 1st til 3rd will be presented.

Offizielle Siegerehrung / Official Prize Giving Ceremony

Am Samstag, 07.01.2012, findet im Rahmen des Winterfests im Zentrum von Oberstdorf (neben dem
Oberstdorf Haus) die offizielle Siegerehrung des Team-Wettkampfes statt.

Die drei siegreichen Teams werden gebeten vollstdndig an der Siegerehrung teilzunehmen. Treffpunkt
ist 19:00 Uhr im Foyer des Oberstdorf Haus. Start der Siegerehrung ist um 19.15 Uhr (Dauer ca. 20
Minuten). Sollten Sie einen Transport bendtigen wenden Sie sich bitte direkt an den OC-Shuttle.

On Saturday, 07.01.2012, the official Prize Giving Ceremony will take place in the centre of Oberstdorf
(next to the Oberstdorf Haus). The three teams, which won the competition, are invited to participate at
the ceremony. Meeting point is at 07.00 pm in the foyer of the Oberstdorf Haus. Beginning is at 07.15
pm (Duration: 20 Min.). If you need transportation please contact the OC-Shuittle.

Auszahlung Preisgeld / Prize money payout )
Das Preisgeld wird gemaB dem Weltcup-Reglement per Uberweisung ausbezahlt.
The prize money is paid out according to the World Cup-Rules by bank transfer.

Haftung/ Liability
Der Veranstalter / Organisator haftet nicht bei Unfallen und deren Folgen fir

Athleten, Offizielle und Zuschauer sowie fiir Sachschaden.

The Organizer is not liable for accidents and their consequences for athletes, officials and
spectators and damage to property.
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